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Javaslat: 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS IRÁNYELVE 

a géntechnológiával módosított szervezetek környezetbe történő szándékos 
kibocsátásáról szóló 2001/18/EK irányelvnek a Bizottságra ruházott végrehajtási 

hatáskörök gyakorlása tekintetében történő módosításáról  

(előterjesztő: a Bizottság) 
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2006/0296 (COD) 

Javaslat: 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS IRÁNYELVE 

a géntechnológiával módosított szervezetek környezetbe történő szándékos 
kibocsátásáról szóló 2001/18/EK irányelvnek a Bizottságra ruházott végrehajtási 

hatáskörök gyakorlása tekintetében történő módosításáról  

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre és különösen annak 95. cikkére, 

tekintettel a Bizottság javaslatára1, 

tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság véleményére2, 

tekintettel a Régiók Bizottságának véleményére3, 

a Szerződés 251. cikkében megállapított eljárással összhangban4, 

mivel: 

(1) A 2001/18/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv5 előírja, hogy egyes 
intézkedéseket a Bizottságra ruházott végrehajtási hatáskörök gyakorlására vonatkozó 
eljárások megállapításáról szóló, 1999. június 28-i 1999/468/EK tanácsi határozattal6 
összhangban kell elfogadni. 

(2) A 2006/512/EK határozatot azzal módosította a 1999/468/EK határozatot, hogy 
bevezette az ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági eljárást azon általános 
hatályú végrehajtó intézkedések elfogadására vonatkozóan, amelyek a Szerződés 251. 
cikkében meghatározott eljárás alapján elfogadott alap-jogiaktusok nem alapvető 
fontosságú elemeinek módosítására irányulnak, beleértve néhány ilyen elem törlését 
vagy a jogi aktus új, nem alapvető fontosságú elemekkel történő kiegészítését. 

(3) Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság 2006/512/EK határozatról szóló közös 
nyilatkozata7 értelmében a már hatályban lévő jogi aktusokat az alkalmazandó 
eljárásoknak megfelelően ki kell igazítani. A fenti nyilatkozat tartalmazza az 

                                                 
1 … 
2 … 
3 … 
4 … 
5 HL L 106, 2001.4.17., 1-39.o. 
6 HL L 184., 1999.7.17., 23. o. A 2006/512/EK határozattal (HL L 200., 2006.7.22. 11. o.) módosított 

határozat. 
7 HL C 255., 2006.10.21., 1.o. 
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elsőbbségiként kiigazítandó jogi aktusok listáját, többek között a 98/8/EK irányelvet. 
A fenti nyilatkozat tartalmazza az elsőbbségiként kiigazítandó jogi aktusok listáját, 
többek között a 2001/18/EK irányelvet. 

(4) A Bizottságot fel kell hatalmazni különösen arra, hogy kiigazítson egyes 
mellékleteket, megállapítsa a bejelentési kritériumokat és meghatározza az alsó 
határértékeket. Mivel ezen intézkedések általános hatályúak és ezen irányelv nem 
alapvető fontosságú elemeinek módosítására és az irányelv új, nem alapvető 
fontosságú elemekkel történő kiegészítésére irányulnak, azokat az 1999/468/EK 
határozat 5a. cikkében meghatározott ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági 
eljárással összhangban kell elfogadni. 

(5) A 2001/18/EK irányelvet ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(6) Mivel a 2001/18/EK irányelven eszközölt módosítások olyan technikai jellegű 
kiigazítások, amelyek csupán a komitológiai eljárásokat érintik, azokat a 
tagállamoknak nem kell átültetniük. Ezért e célból nem kell rendelkezéseket előírni. 

ELFOGADTA EZT AZ IRÁNYELVET: 

1. cikk 

A 2001/18/EK irányelv a következőképpen módosul:  

(1) A 16. cikk (2) és (3) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

„2. A Bizottság megállapítja az (1) bekezdésben említett feltételeket és információs 
követelményeket, továbbá az összefoglaláshoz szükséges valamennyi megfelelő 
követelményt. Az ezen irányelv nem alapvető fontosságú elemeinek – annak 
kiegészítésével történő – módosítására irányuló intézkedéseket az illetékes 
tudományos bizottsággal történő konzultációt követően a 30. cikk (3) bekezdésében 
említett ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági eljárással összhangban kell 
elfogadni.” A feltételeknek és az információs követelményeknek biztosítaniuk kell az 
emberi egészség és a környezet magas szintű biztonságát, és ez utóbbi tudományos 
bizonyítékaira kell alapozni azokat, illetve a hasonló GMO-k kibocsátása során nyert 
tapasztalatokból fakadó bizonyítékokra. 

A 13. cikk (2) bekezdésében előírt követelmények helyébe a fentiekben elfogadottak 
lépnek, továbbá a 13. cikk (3), (4), (5) és (6) bekezdésében, valamint a 14. és 15. 
cikkben meghatározott eljárást kell alkalmazni. 

3. Mielőtt az (1) bekezdésben említett feltételek és információs követelmények 
meghatározását a 30. cikk (3) bekezdésében említett eljárás szerint kezdeményezik, a 
Bizottság a javaslatot a nyilvánosság számára hozzáférhetővé teszi. A nyilvánosság 
60 napig teheti meg észrevételeit a Bizottság számára. A Bizottság valamennyi ilyen 
észrevételt annak elemzésével együtt továbbít a 30. cikkben előírtak szerint 
létrehozott bizottsághoz.” 

(2) A 21. cikk (2) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 
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„Azon termékek esetében, amelyekben az engedélyezett GMO-k esetleges vagy 
technikailag elkerülhetetlen nyomai nem zárhatók ki, olyan alsó határértéket lehet 
megállapítani, amely alatt ezeket a termékeket nem kell az (1) bekezdésben foglaltak 
szerint címkézni.  

A Bizottság az adott termékre vonatkozóan állapítja meg a határértékeket. Az ezen 
irányelv nem alapvető fontosságú elemeinek – annak kiegészítésével történő – 
módosítására irányuló intézkedéseket a 30. cikk (3) bekezdésében említett 
ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági eljárással összhangban kell elfogadni.” 

(3) A 27. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„27. cikk 

A mellékletek műszaki fejlődéshez való igazítása 

A II. melléklet C és D szakaszának, a III.-V. mellékletnek és a VII. melléklet C 
szakaszának az ezen irányelv nem alapvető fontosságú elemeinek módosítására 
irányuló, műszaki fejlődéshez történő hozzáigazítását a 30. cikk (3) bekezdésében 
említett ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági eljárással összhangban kell 
elfogadni.” 

(4) A 30. cikk (3) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

„Az e bekezdésre történő hivatkozáskor az 1999/468/EK határozat 5a. cikkének (1)–
(4) bekezdését, valamint 7. cikkét kell alkalmazni, 8. cikkének rendelkezéseire is 
figyelemmel.” 

2. cikk 

Ez az irányelv az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő [...]. napon lép 
hatályba. 

3. cikk 

Ennek az irányelvnek a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 

Az Európai Parlament részéről A Tanács részéről 
az elnök az elnök 
  

 


